
FULL LENGTH SIZING DIES - 338 WINCHESTER MAGNUM FULL
LENGTH SIZING DIE

These dies size the full length of your cartridge Including the neck and body of
the case. Includes a decapping assembly and expander ball. Available
individually or in Full Length Die Sets and Deluxe Die Sets. We recommend the
use of a headspace gauge when setting up a full length sizing die.

Attributes

Name: 338 WINCHESTER MAGNUM FULL LENGTH SIZING DIE
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749004207
Mfr. No.: 91163
Cartridge: 338 Winchester Magnum
Die Style: Full Length Sizing Dies
Delivery weight: 0.318kg
Shipping height: 43mm
Shipping width: 58mm
Shipping length: 132mm
UPC: 611760911637

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für FULL LENGTH SIZING
DIES REDDING 338 WINCHESTER MAGNUM
Einführung
Herzlich willkommen! Diese Sicherheitshinweise sind wichtig, um die sichere Verwendung der FULL LENGTH
SIZING DIES REDDING 338 WINCHESTER MAGNUM zu gewährleisten. Bitte lies die folgenden Informationen
sorgfältig durch, um Risiken zu vermeiden und die bestmögliche Nutzung deines Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Matrizen nur für ihren vorgesehenen Zweck verwendest.
Halte die Arbeitsumgebung sauber und ordentlich, um Unfälle zu vermeiden.
Verwende Schutzbrille und Handschuhe, um dich vor Verletzungen zu schützen.
Lagere das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Achte auf die korrekte Handhabung und Entsorgung von Materialien, die mit dem Produkt in Kontakt
kommen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Überprüfe vor der Verwendung, ob die Matrizen in gutem Zustand sind und keine sichtbaren Schäden
aufweisen.
Verwende ein HeadspaceMessgerät beim Einrichten der Full Length Sizing Die, um sicherzustellen, dass
die Patrone korrekt dimensioniert ist.
Arbeite in einem gut belüfteten Bereich, um das Einatmen von Staub oder Chemikalien zu vermeiden.
Verwende nur die empfohlenen Werkzeuge und Zubehörteile für die Handhabung der Matrizen.
Halte dich an die Anweisungen des Herstellers, um Fehlfunktionen oder Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Stelle sicher, dass alle benötigten Werkzeuge bereitliegen.
Reinige die Matrizen vor der Verwendung gründlich.

Installation:2.

Befestige die Full Length Sizing Die sicher an deiner Ladepresse gemäß den Anweisungen des
Herstellers.
Stelle sicher, dass die Die korrekt ausgerichtet ist, um optimale Ergebnisse zu erzielen.

Verwendung:3.

Führe die Patrone vorsichtig in die Die ein und betätige die Presse gemäß den Anweisungen.
Überprüfe regelmäßig die Dimensionierung der Patrone, um sicherzustellen, dass sie den
Spezifikationen entspricht.
Nach der Verwendung, reinige die Matrizen gründlich, um Rückstände zu entfernen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder abgenutzte Matrizen gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Halte dich an die Anweisungen für die Entsorgung von Materialien, die mit dem Produkt in Kontakt
gekommen sind.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder weitere Informationen wende dich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Händler. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen über dein Produkt bereithältst.

Schlussfolgerung
Die Sicherheit bei der Verwendung der FULL LENGTH SIZING DIES REDDING 338 WINCHESTER MAGNUM ist von
größter Bedeutung. Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du sicherstellen, dass du das Produkt sicher und
effektiv nutzt. Bei Fragen oder Unsicherheiten zögere nicht, Unterstützung in Anspruch zu nehmen.



FULL LENGTH SIZING DIES 338 WINCHESTER
MAGNUM Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the FULL LENGTH SIZING DIES 338 WINCHESTER MAGNUM. This product is designed to
provide you with the ability to resize the full length of your cartridge, ensuring optimal performance and
reliability. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and proper use of this product.

General Safety Guidelines
Always follow the manufacturer's instructions for use and maintenance.
Ensure that the dies are compatible with your specific reloading equipment.
Keep the dies out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the dies for any signs of damage or wear.
Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.
Stay informed about product recalls and safety updates through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when handling
reloading equipment.
Ensure that the workspace is clean, dry, and welllit to avoid accidents.
Do not exceed the recommended load specifications for your cartridges.
Always check for proper headspace before resizing cartridges.
Avoid using damaged or worn dies, as they may lead to unsafe reloading practices.
Handle all components, including primers and powders, with care, following the manufacturer's safety
recommendations.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure that your reloading press is securely mounted and stable.
Remove any existing dies from the press.
Carefully thread the FULL LENGTH SIZING DIE into the press, ensuring it is tightened securely but
not overtightened.
Attach the decapping assembly and expander ball according to the manufacturer's instructions.

Usage:2.

Start by preparing your cartridge cases by cleaning them thoroughly.
Insert the cartridge case into the shell holder of the press.
Raise the ram to engage the sizing die with the cartridge case.
Apply steady pressure to resize the full length of the case.
Lower the ram and remove the resized cartridge case.
Inspect the resized case for proper dimensions and any signs of damage.

PostUse Care:3.

Clean the dies after each use to prevent corrosion and buildup of residue.
Store the dies in a dry place, preferably in a protective case to avoid damage.



Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn dies in accordance with local regulations regarding metal waste.
Do not throw away dies in regular household waste.
Check with local recycling centers for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding product safety or usage, please consult the manufacturer's website or contact your
local distributor. Ensure that you have the product details available for reference.

By following these safety guidelines, you can ensure a safe and effective reloading experience with your FULL
LENGTH SIZING DIES 338 WINCHESTER MAGNUM. Thank you for prioritizing safety in your reloading practices.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el Die de
Dimensionado Completo Redding 338 Winchester
Magnum
Introducción
Gracias por elegir el Die de Dimensionado Completo Redding 338 Winchester Magnum. Este producto está
diseñado para dimensionar la longitud completa de tus cartuchos, asegurando un rendimiento óptimo y
seguridad en su uso. Es importante seguir las instrucciones de seguridad y uso para garantizar una experiencia
segura y satisfactoria.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de utilizar el producto.
Utiliza el die solo para el propósito para el que ha sido diseñado.
Mantén el die fuera del alcance de los niños y personas vulnerables.
Inspecciona el die regularmente en busca de daños o desgaste.
Si notas algún daño, no utilices el die y contacta al fabricante para obtener asistencia.
Almacena el die en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de humedad y calor.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza siempre equipo de protección personal, como gafas de seguridad, al trabajar con el die.
Asegúrate de que el área de trabajo esté bien iluminada y libre de obstrucciones.
No fuerces el die más allá de sus especificaciones. Consulta el manual para obtener detalles sobre las
limitaciones de uso.
Evita el contacto con sustancias químicas que puedan dañar el die o afectar su rendimiento.
No utilices el die si estás bajo la influencia de drogas o alcohol.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Die:1.

Asegúrate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada antes de comenzar la
instalación.
Coloca el die en la prensa de recarga y asegúralo firmemente.
Ajusta el die según las especificaciones del fabricante para el cartucho 338 Winchester Magnum.

Uso del Die:2.

Inserta la vaina en la prensa de recarga.
Acciona la prensa para dimensionar la vaina. Asegúrate de que la vaina esté alineada
correctamente.
Retira la vaina y verifica que ha sido dimensionada correctamente.

Mantenimiento:3.

Limpia el die después de cada uso para evitar la acumulación de residuos.
Lubrica el die según las recomendaciones del fabricante para asegurar su funcionamiento
adecuado.



Instrucciones de Eliminación
Si decides desechar el die, asegúrate de hacerlo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de metal y herramientas.
Considera reciclar el die si es posible.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad o información adicional sobre el producto, contacta al fabricante a través de los
canales oficiales disponibles. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y cualquier otra información
relevante.

Recuerda que la seguridad es lo más importante al utilizar cualquier herramienta. Sigue estas instrucciones y
directrices para garantizar un uso seguro y efectivo del Die de Dimensionado Completo Redding 338 Winchester
Magnum.



Guide de Sécurité pour les Dies de Mise à Taille
Complète Redding 338 Winchester Magnum
Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour les dies de mise à taille complète Redding 338 Winchester Magnum.
Ce produit est conçu pour ajuster la longueur complète de vos cartouches, y compris le collet et le corps de
l'étui. En suivant les instructions de sécurité cidessous, tu peux t'assurer d'une utilisation sûre et efficace de ce
produit.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi de lire toutes les instructions et avertissements fournis avec le produit avant de l'utiliser.
Utilise toujours le produit dans un environnement bien éclairé et propre.
Ne laisse jamais le produit sans surveillance pendant son utilisation.
Garde le produit hors de portée des enfants et des animaux.
Vérifie régulièrement l'état du produit pour identifier tout signe d'usure ou de dommage.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Porte toujours des lunettes de protection lorsque tu utilises des outils de rechargement.
Utilise un outil de mesure de la tête lors de la configuration du die de mise à taille pour garantir des
dimensions précises.
Ne force jamais les pièces du die ensemble. Cela peut endommager le produit et causer des accidents.
Assuretoi que la presse à recharger est correctement installée et fixée avant d'utiliser le die.
Ne modifie pas le produit d'une manière non prévue par le fabricant.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Die :1.

Fixe le die dans la presse à recharger conformément aux instructions du fabricant.
Assuretoi que le die est bien serré et aligné.

Configuration du Die :2.

Utilise un outil de mesure de la tête pour régler la hauteur du die selon les spécifications de ton
étui.
Vérifie que le die est correctement configuré avant de commencer le rechargement.

Rechargement des Cartouches :3.

Insère l'étui dans la presse et actionne la manivelle pour faire passer l'étui à travers le die.
Vérifie chaque cartouche pour s'assurer qu'elle est correctement dimensionnée avant de
poursuivre.

Nettoyage et Entretien :4.

Nettoie le die après chaque utilisation pour éviter l'accumulation de résidus.
Range le die dans un endroit sec et sûr lorsque tu ne l'utilises pas.



Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le produit à la poubelle avec les déchets ménagers.
Consulte les réglementations locales pour le recyclage ou l'élimination appropriée des outils et
équipements de rechargement.
Si le produit est endommagé, contacte un centre de recyclage local pour obtenir des conseils sur son
élimination.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, il est important de contacter le
fabricant ou un point de contact local. Assuretoi de conserver les informations d'achat et la documentation du
produit pour référence future.

En suivant ces directives et précautions, tu peux profiter en toute sécurité des dies de mise à taille complète
Redding 338 Winchester Magnum. Pour toute information supplémentaire, n'hésite pas à consulter les
ressources disponibles. Reste en sécurité et bon rechargement !



Guida di Sicurezza per l'Utilizzo della Matrice di
Dimensionamento a Lunghezza Completa Redding
338 Winchester Magnum
Introduzione
Grazie per aver scelto la Matrice di Dimensionamento a Lunghezza Completa Redding 338 Winchester Magnum.
Questo prodotto è progettato per dimensionare l'intera lunghezza della tua cartuccia, garantendo prestazioni
ottimali e sicurezza durante l'uso. È importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo
sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti difettosi o pericolosi alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sulle procedure di richiamo tramite la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Utilizzo
Utilizza sempre occhiali protettivi e guanti durante il processo di dimensionamento per proteggerti da
schegge o detriti.
Non forzare mai la matrice oltre i limiti raccomandati; segui le istruzioni del produttore.
Assicurati che la pressa di ricarica sia in buone condizioni e adatta per l'uso con la matrice di
dimensionamento.
Non utilizzare la matrice se presenta segni di usura o danni evidenti.
Esegui sempre un controllo di sicurezza prima di ogni utilizzo per garantire che non ci siano oggetti
estranei nella matrice.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione della Matrice:1.

Fissa la matrice di dimensionamento nella pressa di ricarica seguendo le istruzioni fornite dal
produttore della pressa.
Assicurati che la matrice sia ben serrata e stabile prima di procedere.

Preparazione della Cartuccia:2.

Assicurati che i bossoli siano puliti e privi di polvere o detriti.
Controlla che il collo e il corpo del bossolo non siano danneggiati.

Dimensionamento:3.

Inserisci il bossolo nella matrice.
Aziona la pressa lentamente e uniformemente per dimensionare il bossolo.
Rimuovi il bossolo dalla matrice e controlla che sia dimensionato correttamente.

Decapping e Espansione:4.



Utilizza l'unità di decapping inclusa per rimuovere il primer.
Se necessario, utilizza la palla espansore per adattare il collo del bossolo.

Controllo Finale:5.

Dopo il dimensionamento, controlla ogni bossolo per assicurarti che non ci siano difetti.
Conserva i bossoli dimensionati in un luogo sicuro fino al momento dell'assemblaggio.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci i materiali di scarto, come bossoli difettosi o danneggiati, in conformità con le normative locali
sullo smaltimento dei rifiuti.
Non gettare i materiali pericolosi nel normale spazzatura; verifica le procedure di smaltimento per i
materiali di ricarica presso le autorità locali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare direttamente il
produttore o il rivenditore autorizzato. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di
acquisto per facilitare il supporto.

Seguire queste linee guida aiuterà a garantire un utilizzo sicuro e efficace della Matrice di Dimensionamento a
Lunghezza Completa Redding 338 Winchester Magnum. La tua sicurezza è la nostra priorità.



Turvallisuusohjeet FULL LENGTH SIZING DIES
REDDING 338 WINCHESTER MAGNUM FULL
LENGTH SIZING DIE tuotteelle
Johdanto
Tervetuloa FULL LENGTH SIZING DIES REDDING 338 WINCHESTER MAGNUM FULL LENGTH SIZING DIE tuotteen
turvallisuusohjeisiin. Tämä ohje on suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.
Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä ja säilytä tämä ohje tulevia tarpeita varten.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Älä anna lasten käyttää tätä tuotetta ilman
aikuisen valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitukseen. Väärä käyttö voi aiheuttaa vaaratilanteita.
Säilytä tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Käytä aina suojakäsineitä ja suojalaseja, kun käsittelet tätä tuotetta.
Varmista, että työskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.
Vältä vaatteiden tai hiusten joutumista lähelle työskentelyaluetta.
Älä käytä tuotetta, jos tunnet olosi väsyneeksi tai huonovointiseksi.
Pidä kaikki työkalut ja tarvikkeet järjestyksessä estääksesi onnettomuudet.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu1.

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja tarvikkeet ennen käyttöä.
Lue kaikki valmistajan ohjeet ja varmista, että ymmärrät ne ennen aloittamista.

Asennus2.

Kiinnitä die oikeaan paikkaan työkalussa, varmistaen, että se on tukevasti paikallaan.
Tarkista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjä ja että ei ole löysiä osia.

Käyttö3.

Käytä diesarjaa ainoastaan patruunoiden muotoiluun.
Seuraa tarkasti valmistajan suosituksia ja ohjeita käytön aikana.
Älä yritä muotoilla patruunoita, jotka eivät ole yhteensopivia tuotteen kanssa.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt diesetit ja muut materiaalit paikallisten ympäristösäännösten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, mikäli se sisältää vaarallisia aineita.
Ota yhteyttä paikallisiin jätteidenkäsittelypalveluihin saadaksesi lisätietoja oikeasta hävittämisestä.



Lisätietoja
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteen turvallisesta käytöstä, ota yhteyttä valmistajaan tai
tutustu virallisiin verkkosivustoihin. Muista myös tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen
takaisinvetotiedotteet tai turvallisuustiedot.

Kiitos, että käytät FULL LENGTH SIZING DIES REDDING 338 WINCHESTER MAGNUM FULL LENGTH SIZING DIE
tuotetta. Oikean ja turvallisen käytön varmistaminen on tärkeää sekä sinulle että ympäristölle.



Säkerhetsinstruktioner för FULL LENGTH SIZING
DIES REDDING 338 WINCHESTER MAGNUM FULL
LENGTH SIZING DIE
Introduktion
Tack för att du har valt FULL LENGTH SIZING DIES REDDING 338 WINCHESTER MAGNUM FULL LENGTH SIZING
DIE. Denna produkt är designad för att forma hela längden av din patron, inklusive halsen och kroppen av
hylsan. För att säkerställa en säker och effektiv användning, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner
noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att alla delar är i gott skick före användning.
Håll arbetsområdet rent och fritt från skräp för att förhindra olyckor.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon för att skydda ögonen från eventuella skräp som kan flyga iväg under
användning.
Använd handskar för att skydda händerna mot eventuella vassa kanter eller kemikalier.
Se till att du har en stabil och säker arbetsyta när du använder produkten.
Använd en headspace gauge när du ställer in en full length sizing die för att säkerställa korrekt inställning
och förhindra olyckor.

Instruktioner för installation och användning

Installation:1.

Montera die i pressen enligt tillverkarens anvisningar.
Se till att die är ordentligt åtdragen för att förhindra rörelse under användning.

Användning:2.

Ställ in die med hjälp av en headspace gauge.
Sätt in hylsan i die och tryck ner handtaget för att forma hylsan.
Kontrollera att hylsan är korrekt formad innan du fortsätter med laddning.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avfall och trasiga delar bör kasseras enligt lokala föreskrifter för avfallshantering.
Återvinn material där det är möjligt.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller rapportering av osäkra produkter, vänligen kontakta tillverkaren. Se tillverkarens
kontaktinformation på förpackningen eller produktens webbplats.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du bidra till en säker och effektiv användning av FULL LENGTH



SIZING DIES REDDING 338 WINCHESTER MAGNUM FULL LENGTH SIZING DIE. Tack för att du prioriterar
säkerheten!
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